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And there's so much left to say 

Dù cho còn bao điều muốn nói 

I guess I'm just the bigger guy 

Nhưng có lẽ em đã chín chắn hơn rồi 

And there's too much on my mind 

Và còn bao nỗi niềm lẩn khuất trong tâm trí 

That I don't even want to try 

Mà em chẳng muốn khơi lại nữa 

Guess it's not far from the ordinary 

Có lẽ như thế cũng chẳng có gì là lạ 

They do say love is blind 

Người ta vẫn nói yêu là mù quáng 

But I guess that's the way things go 

Nhưng em đoán đó cũng là lẽ thường thôi 

Can't remember how to say your name 

Đến cả tên anh em cũng chẳng còn nhớ 

Let alone count all the freckles on your face 

Nói chi bận tâm đếm mấy đốm tàn nhang trên mặt anh 

A distant memory I used to know 

Mảnh ký ức xa xôi chỉ còn là hai chữ "đã từng" 

Oh, I guess that's just the way things go 

À thì em đoán đó cũng là lẽ thường thôi 

Can't remember when you said you called 

Em chẳng còn nhớ anh đã gọi khi nào nữa 

Miles away, and it was still my fault 



Xa như ngàn dặm xa, ừ thì lỗi vẫn ở nơi em 

The love you said you had, it sometimes showеd 

Tình yêu mà anh nói mình có trong tim, lâu lâu anh mới cho em thấy 

Oh, I guess that's just the way things go 

À thì em đoán đó cũng là lẽ thường thôi 

There's so much left to say 

Dù cho còn bao điều muốn nói 

I guess I'm just the bigger guy 

Nhưng có lẽ em đã chín chắn hơn rồi 

And there's too much on my mind 

Và còn bao nỗi niềm lẩn khuất trong tâm trí 

That I don't even want to try 

Mà em chẳng muốn khơi lại nữa 

Guess it's not far from the ordinary 

Có lẽ như thế cũng chẳng có gì là lạ 

They do say love is blind 

Người ta vẫn nói yêu là mù quáng 

But I guess that's the way things go 

Nhưng em đoán đó cũng là lẽ thường thôi 

Didn't think you'd ever stoop so low 

Không ngờ anh lại hạ thấp bản thân đến thế 

Getting with the only girl you know 

Đến với cô gái duy nhất mà anh quen 

A lousy route that only makes me say 

Một lựa chọn tệ đến mức khiến em chỉ biết nói 

"That's pretty lame and that's the way things go" 

"Đời nhiều khi nó cứ khập khiếng thế đấy" 

Oh, I guess that's just the way things go 

À thì em đoán đó cũng là lẽ thường thôi 

Passed your house when I was on a train 



Tàu em lướt nhanh qua nhà anh 

In my mind, you'll always stay the same 

Trong suy nghĩ của em, anh lúc nào cũng vậy 

I'm happy now, I ought to let you know 

Giờ đã hạnh phúc thì em cũng nên cho anh biết 

But I guess that's just the way things go 

Dù sao thì cũng theo lẽ thường cả thôi 

Oh, I guess that’s just the way things go 

À thì em đoán đó cũng là lẽ thường thôi 

And, I don't mind that that's the way things go 

Em chẳng bận tâm cái lẽ thường ấy đâu 

And I don't mind 

Em chẳng bận tâm đâu 

Oh, I guess that's just the way things go 

À thì em đoán đó cũng là lẽ thường thôi 

Oh, I guess that's the way things go 

Chắc đó cũng là lẽ thường 
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And there's so much left to say 

I guess I'm just the bigger guy 

And there's too much on my mind 

That I don't even want to try 

Guess it's not far from the ordinary 

They do say love is blind 

But I guess that's the way things go 

Can't remember how to say your name 

Let alone count all the freckles on your face 

A distant memory I used to know 

Oh, I guess that's just the way things go 

Can't remember when you said you called 



Miles away, and it was still my fault 

The love you said you had, it sometimes showеd 

Oh, I guess that's just the way things go 

There's so much left to say 

I guess I'm just the bigger guy 

And there's too much on my mind 

That I don't even want to try 

Guess it's not far from the ordinary 

They do say love is blind 

But I guess that's the way things go 

Didn't think you'd ever stoop so low 

Getting with the only girl you know 

A lousy route that only makes me say 

"That's pretty lame and that's the way things go" 

Oh, I guess that's just the way things go 

Passed your house when I was on a train 

In my mind, you'll always stay the same 

I'm happy now, I ought to let you know 

But I guess that's just the way things go 

Oh, I guess that’s just the way things go 

And, I don't mind that that's the way things go 

And I don't mind 

Oh, I guess that's just the way things go 

Oh, I guess that's the way things go 
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Dù cho còn bao điều muốn nói 

Nhưng có lẽ em đã chín chắn hơn rồi 

Và còn bao nỗi niềm lẩn khuất trong tâm trí 

Mà em chẳng muốn khơi lại nữa 

Có lẽ như thế cũng chẳng có gì là lạ 



Người ta vẫn nói yêu là mù quáng 

Nhưng em đoán đó cũng là lẽ thường thôi 

Đến cả tên anh em cũng chẳng còn nhớ 

Nói chi bận tâm đếm mấy đốm tàn nhang trên mặt anh 

Mảnh ký ức xa xôi chỉ còn là hai chữ "đã từng" 

À thì em đoán đó cũng là lẽ thường thôi 

Em chẳng còn nhớ anh đã gọi khi nào nữa 

Xa như ngàn dặm xa, ừ thì lỗi vẫn ở nơi em 

Tình yêu mà anh nói mình có trong tim, lâu lâu anh mới cho em thấy 

À thì em đoán đó cũng là lẽ thường thôi 

Dù cho còn bao điều muốn nói 

Nhưng có lẽ em đã chín chắn hơn rồi 

Và còn bao nỗi niềm lẩn khuất trong tâm trí 

Mà em chẳng muốn khơi lại nữa 

Có lẽ như thế cũng chẳng có gì là lạ 

Người ta vẫn nói yêu là mù quáng 

Nhưng em đoán đó cũng là lẽ thường thôi 

Không ngờ anh lại hạ thấp bản thân đến thế 

Đến với cô gái duy nhất mà anh quen 

Một lựa chọn tệ đến mức khiến em chỉ biết nói 

"Đời nhiều khi nó cứ khập khiếng thế đấy" 

À thì em đoán đó cũng là lẽ thường thôi 

Tàu em lướt nhanh qua nhà anh 

Trong suy nghĩ của em, anh lúc nào cũng vậy 

Giờ đã hạnh phúc thì em cũng nên cho anh biết 

Dù sao thì cũng theo lẽ thường cả thôi 

À thì em đoán đó cũng là lẽ thường thôi 

Em chẳng bận tâm cái lẽ thường ấy đâu 

Em chẳng bận tâm đâu 

À thì em đoán đó cũng là lẽ thường thôi 



Chắc đó cũng là lẽ thường 
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